
2019 年國際健檢口譯培訓班課程表 
國際醫療翻譯協會訓練課程：國際健檢口譯培訓班

2019/ 1/5-6, 1/13, 1/20, 1/26 (共 40 小時) 

日期 時數 課程內容 組別
講師

上午 下午

01/05 
(六) 

8 小時 
A.0830-1230
B.1330-1730

電話諮詢口譯

口譯記憶技巧

中英 胡碧嬋 Susan Peng 

中日 笹岡/楊 笹岡/楊 

01/06 
(日) 

8 小時 
A.0830-1230
B.1330-1730

櫃台接待口譯

口譯筆記技巧

中英 Susan Peng 蔣希敏

中日 笹岡/楊 齊龍駒

01/13 
(日) 

8 小時 
A.0830-1230
B.1330-1730

健檢程序口譯

無聲的溝通技巧

中英 Susan Peng 哈多吉

中日 笹岡/楊 

01/20 
(日) 

8 小時 
A.0830-1230
B.1330-1730

知情同意及衛教口譯

視譯技巧

中英 Susan Peng 蔣希敏

中日 笹岡/楊 齊龍駒

01/26 
(六) 

8 小時 
A.0830-1230
B.1330-1730

健檢報告口譯

醫療場域下的實踐力

中英 劉志光 Peter Shane 

中日 笹岡/楊 松浦亨


